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ment à des personnes privées, à l 'Etat ou 
à des collectivités publiques, à des organisa- 
tions sociales ou coopératives, sauf dans les 
cas où ces destructions seraient rendues 
absolument nécessaires par les opérations 
militaires. 

ARTICLE 54 

Il est interdit à la Puissance occupante 
de modifier le statut des fonctionnaires ou 
des magistrats du territoire occupé ou de 
prendre à leur égard des sanctions ou des 
mesures quelconques de coercition ou de 
discrimination parce qu'ils s'abstiendraient 
d'exercer leur fonctions pour des considé- 
rations de conscience. 

Cette dernière interdiction ne fait pas ob- 
stacle à l'application du deuxième alinéa 
de l'article 51. Elle laisse intact le pouvoir 
de la Puissance occupante d'écarter de 
leurs charges les titulaires de fonctions pub- 
liques. 

ARTICLE 55 

Dans toute la mesure de ses moyens, la 
Puissance occupante a le devoir d'assurer 
l'approvisionnement de la population en viv- 
res et en produits médicaux; elle devra 
notamment importer les vivres, les fourni- 
tures médicales et tout autre article néces- 
saire lorsque les ressources du territoire 
occupé seront insuffisantes. 

La Puissance occupante ne pourra requi- 
sitionner des vivres, des articles ou des 
fournitures médicales se trouvant en terri- 
toire occupé que pour les forces et l'admini- 
stration d'occupation; elle devra tenir 
compte des besoins de la population civile. 
Sous réserve des stipulations d'autres con- 
ventions internationales, la Puissance occu- 
pante devra prendre les dispositions néces- 
saires pour que toute réquisition soit indem- 
nisée à sa juste valeur. 

Les Puissances protectrices pourront, en 
tout temps, vérifier sans entrave l'état de 
l'approvisionnement en vivres et médica- 
ments dans les territoires occupés, sous 
réserve des restrictions temporaires qui 
seraient imposées par d'impérieuses néces- 
sités militaires. 

or to the State, or to other public 'aut'hori- , 
ties, or to social or cooperative organisa- 
tions, is prohibited, except, where such 
destruction is rendered absolutely necessary 
by military operations. 

ARTICLE 54 

The Occupying Power may not alter the 
status of public officials or judges in the 
occupied territories, or in any way apply 
sanctions to or take any measures of coer- 
cion or discrimination against them, should 
they abstain from fulfilling their functions 
for reasons of conscience. 

This prohibition does not prejudice the 
application of the second paragraph of 
Article 51. I t  does not affect the right of 
the Occupying Power to remove public 
officials from their posts. 

ARTICLE 55 

To the fullest extent of the means avail- 
able to it, the Occupying Power has the 
duty of ensuring the food and medical sup- 
plies of the population; it should, in parti- 
cular, bring in the necessary foodstuffs, 
medical stores and other articles if the 
resources of the occupied territory are 
inadequate. 

The Occupying Power may not requisi- 
tion foodstuffs, articles or medical supplies 
available in the occupied territory, except 
for use by the occupation forces and ad- 
ministration personnel, and then only if the 
requirements of the civilian population have 
been taken into account. Subject to the 
provisions of other international Conven- 
tions, the Occupying Power shall make 
arrangements to ensure that fair value is 
paid for any requisitioned goods. 3 

The Protecting Power shall, at any time, 
be at liberty to verify the state of the food 
and medical supplies in occupied territories, 
except where temporary restrictions are 
made necessary by imperative military re- 
quirements. 


